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Isoere

Kur me grep té arté nga fundi i barkut

la sollén shpirtin né fyt

E sosi té ngjitej shkalléve né podium

Té fliste me gjuhé té re

Qé e dinin té gjithé né vetmi

Gjuhén e atyre gé me majé képucésh
Shkruanin hieroglifé mbi asfaltin e zi

Kur pritnin ngjarjen gé nuk ndodhte kurré

Mori leje nén llambat e neonit

Léshoi flokét e besimit deri te thembra
Me syzet e zeza ua shkurtoi dritén lajkave
Dhe si heretik mitik me kitaré né krah
Nga gjuha tel hollé nxirrte zjarr

E njé reflektor si aureolé i rrinte mbi koké

Dora e zgjatur i arrinte né fund té sallés
(pérshéndetej me té gjithé pérnjéheré
Zéri i dégjohej edhe pértej mureve
Qé ishin né plan té rrénohen
Syté e tyre kishin ngjyrén e syve té tij
Zéri i tyre kishte ngjyrén e zérit té tij
la mbanin ison e re pa pushim
Kur nga fundi i barkut klithte
“Kjo s’€shté kéngé dashurie

Kjo s’€shté kéngé dashurie
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Dyshimi pingul mbi koké



Lutje

Kéngén e kéngéve té mia
Do t'ia kushtoj

Baltés né fund té shpirtit
Shpirtit né balté

Qé Kkutérbon njé boté té téré



Né barrikada

Na la

Barrikadave

Me pagjumésiné e Makondasve
Mbéshtetur éndrrat né njéri-tjetrin si lumé
Sedra e postit e réndoi

E dogji malli pér gjumé gengji

Né kolltuk kundrejt televizorit
Mbéshtjellé me batanijen e fajit

Me rruazat e gruas si tespihe ne doré

Dhe sy té varur-Sypérmbys

Né barrikada posta vjen me vonesé

Pijet nuk servohen né gota gjegjése kristali
Shtyp té ilustruar s'ka as esspreso

Lajmet i bie era té censuruara

Si reporter lufte né TV

Na la

Me sémundjen e pritjes né barrikada
Kishte shpirt té lehté romantik

Lidhte kravata té méndafshta rreth gafe
Epshi pér gruan nimfomane e mbuloi
E thirrte shtrati e pérvélonte shtati i saj
Fisnike e kish s'ka fjalé

Besnike me fjalé

Na la té pérgjumur e té pérhumbur

Pér erén e kafesé sé méngjesit

Né barrikada s'ka festival

Mbi gjak té ngjizur rréshgitet atje
Shtépiné e sheh fatamorgané

Mallin e fémijéve e ruan né xhep né kuleté
E vdekja té flené nén helmeté

Na la

TE nxiré né fytyré nga tymi i shpresés
Qe digjej si gomé kamioni né rrugé
Déshironte né det té merrte ngjyré bakri
Pa u skuqur e rrezitur lumenjve mé paré
Sycelé shikonte éndrra kashmiri

Se ish i sémuré i operuar disa heré

Dru i transplantuar me mjeshtéri

Né Kkryet e strucit kishte syté e deles
Zemrén e kish té lepurit

Bishtin e hardhucés

Tamam shémti mitologjike



Kush flet atje

matet me hijen e méngjesit
sypalari

Krenaria i rri varur

si cigarja né buzét e hemfri bogartit

kur té gjithé mblidhen né shesh

té pérshkojné gishtat me milef kah gielli
aq sa gjaku t'iu rrjedhé

ai mbledh shokét né aheng

iu shet mend me licencé

gjithkund gand e gjen

si engjéllin e kaltér sklebavec
mé paré plot bujé i vjen firma
pastaj ai vet i trembédhjeti

até dité gé me cigare né gojé mé pérshéndet
shpinén né shtrat gruas ia kthej

né kohén e arté té Xhaxhait qé u bénte lajka
plot flamuj né doré mbanin

mé tepér pér inat té Babait

gé i ngjizej gjaku pér njé zog

prilleve té pérgjakshme me djemté e Xhaxhait
me rroba jeshile shkonin né gjueti

kur pushonin nén lis

hanin mish vici gé ende témbél pi

me gjethe fshinin gjakun e ¢cizmeve

sot

kafeneve e thérrasin

né krye i béjné vend

e gerasin

t'iu flasé me gjuheé té zjarrté

né até tryezé pér mua s'ka vend
pér gotén dhe gjuhén time té akullt
kristal

me filxhanin me lara né doré

u tregon ¢'kané ngréné mbrémé
té nesérmen s'di t'ua lexoj

as né té njomat péllémbé
shkova té dégjoj Eurithmics
When tomorrow comes



Etér e bij
(monolog etérish)

pérngjajné né pamje me ne ngapak
pasqyré i kemi gé na kénaq
shohim veten si mplakemi ngadalé
kur nisin e flasin mbrapshté

toka nén kémbé na dridhet sakaq

herét éndrrave u shkojné brisk
fjalé kéngésh nuk mbajné né mend
andaj shkruajné fasadave me sprej
s'para béjné art né pélhuré

gjithé vrerin e derdhin né mur

sa pa ndjenja qé jané

s kané dell as pér romantiké
flené si arusha deri né dreké
nuk e kané paré diellin si lind

muzika e tyre i ka ca tinguj ceshit
merren vesh edhe me irlandezé

S u mjafton njé tel

pak i kané edhe dymbédhjeté

flamurit gé valévitet
Si turren si ne
si dema té harlisur né arené

kur njé dité té vdesim

krenaré pas kortezhit do té na vijné
lot s"1éshojné as pér dashuri

kané filozofiné e tyre s ka réndési

kur nisen
rrugés kah u kthyem ne
né xhepa s mbajné fytyrat e té dashurve

edhe palltot tona té vjetra kur i veshin
né trup u rriné shik
se ndjekin modén si mé teket

dyshimin si shenjé Kaini e kané né ballé
fjaléve té gishtave tané s'u besojné
shenjat e rrugés thoné na i ngatérruat
téré farén ua derdhin grave né bark
asnjé piké s'duan t’iu bjeré né Dhe



Heroi i heshtur férshéllen njé kaba né E-Dur(im)

T'u desh kohé e peshuar me shumé ofshamé
Té ndérrosh aq vagoné té pérhimé

Pérplot njeréz gé flisnin bjer e ngrehu

O zot

Ata thoshin citate gazetash

Nga frika mos gabonin e dégjonin

C'u thoshte mendja

Nga frika mos gjuhén e Prijésit e harronin

Korridoreve cave rrugén me bérryla

Vagonéve pérplot shurdhmemecé me syze dielli
Té& gjithé né xhepa kishin njé libér

Zot

Té gjithé shikonin e s'shihnin

Si s'ndérrohej karrigia por véllezérit

Me syté e mjegulluar nga fytyra e Prijésit
Kéndonin e pinin me té né gojé

Ti heshtje

Heshtja kryenece t'u ngul né tru
Ta zuri vendin e fjalés sé zjarrté
Trupit té vet pér t'i dhéné trajté

Nga metaforat e reja

Gjuha e Prijésit t'u duk pa gjini
Se ti kishe gjuhén ku fjala Dhe
Kish edhe Mémé edhe Até

Né bufené e trenit dégjoheshin marshe
Ti férshélleje njé kaba né E-Dur(im)
Nga dritarja hodhe si njé letér frikén
Dhe fjalorin e heshtjes e bére copé
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Mos incizo

Fqginjét mé zgjojné né ferk

Té shoh diellin mbi helmeta

Ora shkonte 9 korrik

Né kété dité puna nuk fillon né dreké
Doré e hekurt &shté kujdesur pér akrepat

Akrepat e Kullés & Sahatit nuk punojné pér njé cast

Bekim them merre kamerén

S’ka nevojé pér white balance

Incizoi kéto helmeta né park

Kéto fytyra té skuqura pér gjak

Dhe njé helmeté mé thoté:

Ej, ti, mos incizo

Ecim me Bekimin rrugéve té Gostivarit
Nén shikimin e helmetave krejt dyshim
Pyesin ¢’béjné kéta dy rrugéve

Mos dégjo Bekim, vetém incizo

Kapi ca fytyra pérplot milef

Kérbacin e tyre nervoz né doré

Ikni nga rruga né thoné mos incizo
Bjeri Bekim mos dégjo

Kéto fjalé nuk thuhen kot

Njémijé helmeta heshtin vetém njéra flet
Mos incizo

Nesér do té jeté voné

Kjo oré éshté njé, nuk vjen mé

Kur té incizosh mos u ndal

edhe kur té thoné mos

Kjo éshté puna joné

Mos u frikéso krisma jané kéto

S’e ké paré Kosovén Bosnjén né televizor
Té lutem incizo

Gaz lotsjellés éshté ky

Nuk quhen kéto lot

Nesér do té jeté pastér

Sot vetém incizo

Plumba me sy jané kéto nuk jané gorr
Té réndé kané hyré né kété oré

Ky korrik éshté nisur pér kétu

S’e gjen né€ Prishtin€ Vloré as né CNN
Zogjté ikin nga parku i klithmave
Autoambulancat Iéshojné kujé

Njé plumb me sy pérshkohet trupit té njomé
Spitali nuk ka gjumé

Shéron njé gytet té pérgjakur

Ku shkove Bekim incizo

ja gjaku i hequr zvarg rrugéve
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Incizo ende nuk é&shté ngjizur
Nesér do té jeté voné

Rrugét do té lahen né méngjes
Ky korri zgjat vetém njé dité
la vlen té incizosh

Korrik 97
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Klounét poetik

kané hundé té ngjyrosur pér cirk
qofté edhe karnaval poetik

jané té priré gé ¢do ideal

ta béjné té rendomté gati gesharak

té tjerét kur buzét paltojné

té bindur se gjuha eshtra s'ka

se fjala péshtymén ta than
klounét rropaten thoné gjithgka
té béjné pér gaz po u shkove pas
arnat e Arlekinit t'i gepin mbas
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Déshmitari

shumécka kam paré
mé miré verboméni syté

gjithcka kam dégjuar
vaj té djegur hidhméni né vesh

né e tregofsha até gé kam paré
até qé kam dégjuar né e shkrofsha
Vardari nuk mé lan
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Nuk mé [éné ta puth dyshimin né ballé
l.

Kur mbrémja ulet kémbékryqg dhe kur dritat i ¢elin syté
Hedh setrén e zhgénjimit krahéve té& mérdhiré

Pér dore marr vetminé e ges té shétité

Me shokét pérfalem ftohtas né heshtje me shikim

Rrugét mé zgjerohen para syve mé shtohen (piké) pamjet
Kur sodit nén kéndin e drejté a ndihem i geté

Qepallat pulit pa ndaré pluhuri i mérzisé té mos mé hyj né sy
Me xheloziné e njelmét kérkoj biseda pa shije

Kur geshem me zor kur zbardh dhémbét e ironisé

A ndihem i huaj i vetmuar si cinik

Mé thané se do té ha me lugé té arté
Premtuesve duhet t’ju kujtoj premtimet

A duhet t’u nxirren syté si ushtaréve té€ Samuilit
Apo do t’i nxjerrin veté si Edipi

Dénimin postieri e la né adresé té gabuar

Mé miré ta flak mbamendjen té vé syté e deles
Gjellén ta ha me doré me lugé druri

Syté mé mashtrojné

Goja fjalét i gabon

Apo shtirem i tillé

Nuk mé Iéné ta puth dyshimin né ballé

Qyteti éshté punétor krahu qé fle pa laré syté

Ta Iémé té flejé i lodhur i pluhurosur né fytyré
Trotuaret le t’i ruajné puthjet té freskéta téré natén
Shiritin e natés duhet ta Iémé deri né méngjes té incizojé
E t’1 dégjojmé até€heré éndrrat me veshét e ngrehur pip
Bisedat e dehura me eré shgetésimi kryenec

Duke e piré kafené e méngjesit

Té dyshojmé né singeritetin e péshpéritjeve

Té folurit e pérgjumur le té na shtjeré té mendojmé e dyshojmé
Pastruesit e rrugéve le té na shlyejné shiritin né méngjes
Ka lezet ta shohésh qytetin pa laré syté

Atéheré me pagjumésiné e méngjesit njgsohem me té
Rritem béhem i madh sa rrokagielli

Qé nga dhembja e mbrémshme lidhi kryet me mahramé
Rrugét do laré kur njerézit shkojné né puné
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Dielli té reflektohet nga pasqgyra e zezé
T€ mé hyjné né sy
Kurmin e lodhur té ma ndrité

V.

Béhem dhomé e ndritur plot orendi
T& vjetra sa mendimi té shtrenjta

V.

Dité e miré éshté kur zgjohem né jasték flokésh

Dité e miré éshté kur zgjohem né dreké

Dité e miré éshté kur nuk blej gazeté

Dité e miré éshté kur pi kafe ekspres

Dité e miré €shté kur s’1 laj syt€ né méngjes

Dit€ e mir€ €shté kur kam cilés t’1 pé€shpérit né vesh

Dité e miré é&shté kur |é gjurmé né boré té pashkelur mé paré
Dité e miré éshté kur nuk kamé cfaré té pres

Dité e miré éshté kur kam cfaré té them e s’e them dot
Dité e miré éshté kur gjej groteskun né natyré

Dité e miré€ €shté kur s’kam k¢ ta tall

Dité e miré éshté kur i bishtéroj rreshtit pér né té nesérmen
Dité e miré éshté kur nuk mé japin asnjé Iévdaté

Dité e miré éshté kur sodit i geté vesén né merimangé

Dité e miré éshté kur asnjé hije nuk mé ndjek

Dité e miré éshté kur shkruaj ndonjé nokturno pastaj bie té fle
Dité e miré éshté kur shikoj qytetin me syté e té papunit
Dité e miré éshté kur té shémtuarés i buzéqesh ndér sy
Dité e miré éshté kur kénagem me veten i shtriré

Dité e miré éshté kur zgjohem lakuriq

Nga trupi e turpi

Lakuriq si Shpresa

VI.

Nuk mé mban Ky gytet i tillé si¢ jam i mrrolur i ftohté
Kur eci rrugés e vij nén llambé ajo fiket

Kodrés sé Diellit kur ngjitem té shikoj Qytetin ai tretet
Té iki nga kétu prej kétij gielli asfalt futé

Ku mé paré gjen ndonjé iluzion se para té humbur

T’1 kthehem natyrés té shkoj né bjeshké

Té mos e marr me vete pérditshmériné urbane
Pérséritjen marramendése ciklike té fjaléve gumézhitése
Té shoh si gelin lulet gjethi si zverdhet

A pendohet para se té bjeré né toké lotin a e Iéshon
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(sa bukur tingéllon ky mashtrim)

Apo té mbyllem né dhomat e artit labirint

Me laps té mprehur té béj bukurshkrim

Syté e pérgjumur té béhen mé té pasur pér njé dité

VII.

Té mashtruar té ngriré té verbuar
Kémbézbathur kryeshtruar sykulluar
Pérkrah vrapuam gjaté

Rrugés sé drejté té ndjenjave

Fusha e gjeré krahé&hapur

Na priti si fémijét e vet

Q& jané vonuar 1001 vjet

Fusha u bé sy e vesh

Dégjonte trillimet pér ngjyrat

Pér éndrrat e harruara

Fshehurazi na shtronte shtratin

Buzé ndonjé lumi dredharak qé derdhej diku larg
Nga pagjumésia nuhatnim Iéngjet jetédhénése
Fig té kugérremté haja pér dreké

Kétu koha nuk matet me oré
Po me hijet gé zgjaten e shkurtohen

Héna rreth vetes yjet kur i mblodhi
Rreth zjarrit kénduam kéngén e mérzisé
Yjet e fatit na pikuan né péllémbé

Pér t’1 sjellé nén llambat e neonit

Qé loznin me hijet e zgjatura né mur

VIII.

Prej castit kur Armstrongu u ngjit né héné
Atéheré kur né TV i pashé gropat e saj

Qé mu béné si shkretétira nga libri i Historisé
Né vjersha s’e pérdora mé fjalén héné

Qe e kisha sinonim té sé bukurés gé shndrit
Fjala humbi bukuriné gé mé flinte né fletore
Kur soditja nga dritarja e vjetér

IX.

Njé dité mé voné
Véllezérit e médhenj me zemra anemike
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Reté dhe tokén nén re

Do t’i plehérojné me atom

Toka do té rrafshohet deri né paskajési
Né kété kaos frika vonon né takim
Kalorésve té térbuar té apokalipsés
Frerét do t’u rréshgasin nga duart

Uji tokés do t’i hyjé né palcé

Zogjté do té na béhen engjéj

Lajme diellit do t’i dérgojné

Mbi kété rrafsh té qullur mitologjik
Njé milingoné do té mbijé nga toka
Hapat e saj té vegjél e té shkathét
Do té 1éné gjurmé prapa

Njé segment deri te njeriu

Q& do té shkruajé né réré gur dru
Pastaj do té shpiké rrotén

Dhe gjithgka do té rrotullohet

18



Shqipéria

me réré té fundosur né krye té kthjellét
mora rrugén pér ATJE

ndané udhéve eshtrat léshonin drité
sipér kufijve frynin fjalé né eré

me radiovalé ish mbuluar gielli

ATJE vjen kah uné si me porosi
té mé trazojé rérén né koke
fjalé té mé fryjé né vesh
zhgénjimi si do t'u dalé ndeshé

vértet njé shikim éshté dashuri
po dashuria nuk éshté njé shikim

Qaféthané, 1991
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Peshk i vetém né akuarium

20



(prolog)
nga flora kétej xhamit kur i sheh

fytyrat e zgjatura me sy té énjtur
gé e soditin me tallje

pyet veten

kush e solli né kété akuarium
apo duke ikur nga grepi i arté
hyri veté

aq shumé kohé ka kaluar

sa s’'mban mend
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(késaj i thoné vetmi)

bredh rrugéve té takosh njeri

befas e kap veten si flet me dritare me gjethe me diell
kokévarur si lavjerrés kthehesh shtegut té rrahur miré
lagur llérat e pantallonave me vesé méngjesi

kur bota lozonjare pi kafené e pérgjumur

me duart né xhepa shtréngon celésin

té ndryshkur nga djersa

s'’hap asnjé deré

vrimat e ¢elésave veshét gojét kané zéné myshk

bén kohé kur dyert hapen me zile
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(vetmi éshté kjo jo shémti)

incizon zérin e vet né magnetofon

tek bén vjershén ose tregimin

polemizon me kadarené

letrén shokut ia shkruan né shirit

bisedon me rené e kafesé

me duget né shpuzore

me femrén tek ¢on dashuri hamshore

e ndjell shiriti

s'ka turp e friké se s'éshté i vetmuar né dhomé
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(edhe Kkjo éshté vetmi)

né banak mé kémbé dy pije porosit

banakierit i vjen réndé té flasé e té pijé

pasi i numéron té gjitha pijet né vitriné

e rrugét e vetmisé nén kémbe i jané lidhur nyjé
derés ia gep syté

pret flladin e fjaléve

kokén t'ia shérojé si njé aspiriné

24



(késaj s'i thoné ndryshe pos vetmi)

derén e shtépisé e I1& hapur

me pritjen e varur si numér né porté

si setér né gozhdé

pret letér ftesé ndonjé aktpadi

aq shumé ka pér té théné s'di cilit si

gjuha i &shté ngjizur nga léngu i fjaléve
merimangat gishtat ia kané zéné mbi makiné
dritaret ia kané gozhduar me baski
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(vetmi éshté kjo jo krijim)

né tavolinén e punés brejtur nga krimbat
ulet té shkruajé njé dhimbje njé déshmi
shkronjat i renditen si thnegla té zeza
fletén ia hané si Embélsi

iu gjuan prapé dhe prapé fleté

si miq té voné i gostit
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Njé gjeth caji mbaj né gojé

vjen nga vise té largéta ekzotike

i zi né sandék druri

made in Bota e treté

si skllav i mbérthyer gé pret blerésin
né kolonité e reja té zbuluara moti

té blejmé né kuti teneqeje

dhe nuk ¢ajmé kokén si u vole
a rritesh né dru si mollé

apo prej tokés mbin si bimé
s'merakosemi si ikin vjelésit
kur vdekja i ndjek si agjent
pér ne ti thjesht rritesh né kuti

té kémbejmé me dy metra sintetiké

me njé sandék plumba dhe dy pushké

gé rojé e plantazhit t'i ruajé vjelésit brenda telit
dhe gjumin e padronit nén palmé

vjen té na bashkosh né ora pesé

(apo shtatémbédhjeté si i thoné né TV)
mblidhemi rreth c¢ajnikut

gé mé miré se bulkthi kéngés ia thoté
shétit népér dhémbét tané té véné
tok me fjalét gé i héngri krimbi
gjuhén na e trash dy gishta

sa as té férshéllejmé mundemi
melodiné e kéngés fituese

"Njé gjeth caji mbaj né goje"

gé éshté hit né radio

kutité e bukura té cajit

i béjmé koleksion

madje i ngremé né pop-art
atje larg fémijéve té vjelésve
PO U rrané né doré

i ruajné si kuti muzikore
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Muri i mbéshtetjes

Shtréngoma dorén kur jam i dehur

Dhe mendoj pér Kullén e Babilonisé

Jam i palaré dhe i singerté

E ngjitem shkalléve té akullta pér né qiell
Ku flené né njé shtrat

Mendjemadhi gé gérhet né gjumé

Dhe Ciniku me pagjumési né sy

E né rénga mos mé ngrit
Prej se e mbaj mend
Ky éshté géllimi im

Mos mé Iér qé doré e némur pértej mjegullés

Té& mé gjuajé me médyshje si poeziné e déshtuar
E cila gé mbrémé fle né shporte

Kur jam i laré eséll dhe génjeshtar

Kur kémbézbathur e ndiej vesén e méngjesit
Prej letrés sé zhubravitur béj vjershé

Edhe Ty e dashur

Né té Iénca né rrugén me glasa péllumbash
Kur jam xheloz dhe me tym né koké
Kthehu kémbézbathur

Me vesén e méngjesit mes gishtérinjve

pér té m'i njomur buzét e thara nga dehja
Besomé se do té marr pér poezi
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Monologu i 1éneshés

barré e réndé Bisha né shtépi

pér shpinén time té lakuar paksa

té banosh né shpellén e Saj

atje ku krevati ngushtohet nga epshet
Bisha e Koktosé éshté e denjé pér dashuri
pérballé bishés sime té bukur gé e lashé né gjumé
pastaj...

si ta shkruaj ndjenjén

té mé prehet njé doré e buté né ije

t"i shoh fjalét si flluska shampanje

qé dalin nga goja qé flet e s bértet

pastaj...

nis té vizatoj

rrugén gé con né njé zemér kozmike
gé né fund si ai piktori sybisht

t'i freskoj kémbét asaj rruge me vesé
té humbem né njé tjetér sferé

pastaj...

e lodhur jam

nga fjalét

pritjet

bandillét

rezja e derés mé mbeti né doré
Kjo pritje barré e réndé

njerézit i shoh pérmes retrovizorit
gendér erogjene jam béré e téra

pastaj...

mbyllem né dhomén e pérhime

gé m'i ruan me pluhur prekjet
Iékundem e shkundem e pérhumbem
e gaj me muzikeé

njé shpérthim mé bén grimé

edhe njé

pastaj edhe njé...

edhe njé

pastaj...

29



Kéngé méngjesi

Ngriré me nukturno té shkruara né piké dite
Gdhiva me té zbardhuar

Tok me kéndesat e paré krekacoré

Dhe ia gepa syté xhamit té lagur

Ngjyra fluoreshente kish hapur krahét
Gjeré e gjaté deri né paskajési

Semaforét ma bénin me sy

Veturat rendnin si pa koké

Shpérndanin té pérgjumurit né periferi
Kalimtarét mezi mbanin kokat e képutura
Me duar kérkonin xhepat e mbushur iluzione
E né cepa e tyre u shiheshin gazetat

Ilaci efikas i komunikimit

Né kété shekull té eklipsit total

Kur nokturnot shkruhen né piké dite

Dielli i varur majé rrokagiellit
Shénonte ditén e pazarit

Kur me syza té zeza majé hundés
Kéndesat do t’1 kérkojé
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Lindja e kéngés

TEé vetmuarit jané si zeroja
Mblidhen

Zbriten

Mbetja gjithheré zero
Kurré Njé

Kurré Dy

Apo Tre

Zeroja i ndjek

Por zero s’jané

Té vetmuarit kohén s’e hané thaté
Shkruajné letra me lot né sy

Dhe kurré€ s’1 dérgojné

Vetmia s’vulos letra

Ajo s’ta ka shogen

TE con té varesh me vargje

Dhe si pllaké e gérvishtur té pérsérit
Kénga lind né vetmi

Kénga lind né vetmi

Kénga lind né vetmi
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Hamburg 92
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1. (humbeésit)

toké ranore éshté kjo toké

ndértesat e reja gjithé xhama

té hekurta shikimet e njerézve

si né pllakatet neonaziste

pérplot dyshim

ndaj té nesérmes gé ua ofrojné

ndaj lavdisé sé humbésve gé s'i harrojné
ndaj atyre gé malli u noton né sy

réra gé u derdhet nén kémbé si klepsidér
ndaj téré ditén shtrojné rrjeta hekuri

lotit té vet t'i béjné vend
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2. (St. Pauli)

impotenca e moralit a shérohet

banesave me plot abazhuré

gé bie eré incesti

vajza ia tregon babait gjinjté e njomé

nénat voajere shikojné djemté kah masturbojné
kutérbon St. Pauli téré botén

kjo Meke pornografike e té frustruaréve
zihen kanalizimet prej menstruacioneve
rriné laviret si pulat nén shi

né njé harmoni té kushtézuar

né puné jané mjeshtre té vérteta

edhe né -10 gradé Celsius ato rriné me breké
té devotshme tregohen né puné

merren té denja gé pér kortezhet e tyre

té képuten té gjitha lulet e Hamburgut
fitojné me neveri harxhojné me shpresé

né St. Pauli gmimet s'jané té shtrenjta

me buzégeshje mund té bésh edhe pazar

té del mé liré se né Amsterdam

kur paguajné jané aq té hutuar

sa ofshamat false nuk iu pengojné

mjafton gé pulat e St. Paulit ve nuk béjné
hyjné symbyllur népér njé deré

té mos e shohin Hadin makroté

vetém kur dalin i sheh té veshur né turq
hindus shqiptaré viethamezé ermen zanzibaras
japonezé me fotoaparat né gafeé....
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3. (metro)

sa pare i ke né xhep

a do t'ia vjedhésh kuletén nénés

sa pare i ke né xhep

rrugé pér né Indi a mund té marrésh
sa pare i ke né xhep

joint té dobét apo kokain

sa pare i ke né xhep

shtrenjté éshté béré ndérrimi i gjakut
sa pare i ke né xhep

trupin e njomé a do t'ia shitsh turkut
sa pare i ke né xhep

...NJEBEE mijééeé pamjeeee...
...NjEEEE mijééeé pasqyraaaa...

...Nj& mijéééé valééeé i shooooh...

sa pare i ke né xhep

té kuqté e buzéve pér shenja astrologjike
mureve té metrosé e harxhon kot

sa pare i ke né xhep

éndrrat e dités jané béré shtrenjté

sa pare i ke né xhep
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4. (mbretérit e birrés)

me terrin nén pallton e vjetér

u vihet pas si somnambul

dritave té pérgjumura té taksive

gé natén mundohen ta shtyjné tej
Ilambat e fjetura né shtylla

nga lart e gjuajné me gur

assesi té kthehet né krevat

me epshet e fikura té gjuajtura nén té
si rroba té palara gé i harrojmé
rrugét i ka pa skaj as trotuar

kur rrokulliset shkalléve té& metrosé
palltoja e mbron nga léndimet

aty ku bie e bén njé sy gjumé

me syrin tjetér kujton gruan

tek iu rri fémijéve mbi koké

rruazat e gjumit me zé té pérhumbur ua numéron
me laps gé numrat s'i mban né mend
llogarit pijen e nesérme

terri i ka hyré né sy

enterierit té gjitha banakéve

andaj flet me giell
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5. (vikend)

té shtunave pasditeve edhe ditéve té tjera
i veshur ashtu gé té mos dallojé

né kafeneté e pasazheve plot stola

lexoj Rilindjen té vjetér dy dité

pi kafe ekspres gé s'Ié gjurmé né filxhan
fatin e rrugéve s"mund ta lexoj

né stolat pérreth meje

lexon bota gazetat e tyre té médha

titujt nga largésia m'i verbojné syté
pérballé mé sodit njé evropiane blu

e veshur sipas modés si mé teket

setér té gjaté burrash me sedér feministeje
me sy e thérras té ulet pérballé

vetmia ime e pengon

u pélgen eleganca gazetén e hollé si e shfletoj
shkruaj mé thoté pér modé pér rokénrol
edhe atje nga vij uné kéndohet

Fémijét e Kosovés i helmojné né shkollé
ajo s ka haber

fatin e réndé ia tregoj atéheré
pérmbledhur né ato pak fleté
ajo si me péshpérimé gjethesh ma kthen

né shikimin ténd mospérfillés
né cigaren qé né gishta té varet
né gllénjkat e shkurta té kafesé
shihet vjetérsia vendi yt

mé béhet se ke lindur kétu

gofté ashtu ashtu qofté.
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Né pyllin e errét té flokut ténd
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Kéngé dashurie me happy end

Cullak mé le né mes té kopshtit
Era ma mori kapelén e ndjenjave
U rit bari m’i verboi syté

Uné nuk mund ta kositja

Bota sodiste nga dritaret

Qeshnin me mjekrén time gruré
As gé ma lexonin né ballé urrejtjen

Né ferk mé iku gjumi fijeve té barit

Me duart e gjata hapa shtegun

Duke u kalamendur mora rrugén e gytetit

| pérgjakur pérreth tavolinés me gota té thyera
Luajta vallen e réndé té mashtrimit

Gishtave mé rridhte i njelmét harrimi

Ti me shaminé e pendimit né koké

Mé kérkoje rrugéve kopshteve trotuareve
Mé gjete duke pérmbushur ajrin

Té dehur mé more pér krahu

(Kur té preka me bérryl nén gji

u béra eséll si méngjesi)

Duke rropatur si gur’ 1 Sizifit

U ngjitém Kodrés sé Diellit

Kur na valuan flokét né Majé

Ta dhashé né péllémbé Qytetin
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Ditét e geta né Prishtiné
l.

Radioja kéndon si e marré né njé skaj

Kéngét e dashurisé flené mbi tavoliné

Ne té shtriré mbi batanijen ngjyré qgershie
Vende-vende té djegur nga epshet pa fre
Zgérdhihemi me péshpérimé gjethesh

Luajmé me gishtat e kémbéve

Eshté kohé kur dashuria harxhohet si shkumés

I lodhur té shikoj né sy si miop

Me not bretkose zhytem né thellési
Pérzihem me peshqit e ujit té njelmét Lot
(bota e saj dallon nga imja bot€)

Ta fal térfilin e fatit me katér fleté

Ti kérkon mé tepér nga uné

Y Iberin rreth gafe Lojén e virgjér me fjalé
Cdo gjé g€ s’e kam né€ doré

(imja boté dallon nga boté e saj)

Dua té jem kripé deti

Té shkrihem né trupin ténd té bardhé
Cdo méngjes té zgjohem voné pérbri teje
I humbur né pyllin e errét té flokut ténd

(C’mund té them Uné pér Ty

Qé mé shtyn ta dégjoj njégind heré njé kéngé,
Fryma jote mé bén té kérthndezem né mesdité
Rrugét e qytetit m’i lidh nyjé nén kémbé
Floké&t e Samsonit m’i shkul n€ ekstazé

Me epshin ténd mé frikéson

C’mund té them pér Erén ténde té femrés

Q& mé ngjitet né tesha né hundé

S’guxoj té hap dritaren té dal né rrugé
Gishtave ua mjel Iéngun e mbetur té dashurisé
Nga eré mékatesh trupin s’guxoj ta laj

Se mé tretesh né ujé mé béhesh flluské sapuni
Pér té mbetur gjallé né jeté té pi nén gji
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V.

Cdo imtési e mbretérisé sate
Me vlerén e monumentit té pazbuluar

V.

Kur jam me ty shndérrohem né Gojé

Njé njeri sa njé Gojé

Njé njeri gé vlen sa Goja

Kishe mall ta dégjoje até Gojé

Qe fliste fjalé Goje

Q¢ nuk t’i kishte théné asnjé Gojé

Uné jam Goja g€ deshi té t’1 hajé dhémbét e Gojés
Uné jam gjuha gé rréshqiste dhémbéve té satés Gojé
Uné jam Goja gé ushgen Gojén

VI.

T’1 hapim dyert e zémrés

Celésat ¢ ftoht€ t’1 hedhim n€ lumé
Dyert e dashurisé t’i [émé pa zile
Té hyjmé e té dalim pa trokitur

NEé kété kohé na duhen befasi
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Ajo kérkon fron

T& njoh té tillé sig je

Té njoh edhe té tillé si¢ dua me t’njoh
Mbaje né fytyré até grim mashtrues
Edhe mé tej do té njoh

Ashtu si¢ dua me t’njoh

Megjithése di me t’njoh

Te tillé si¢ dyshon se té njoh

Si dobésité e mia té njoh

Gjakimi yt &shté shkélgimi

Ari fama e sé fundi fjala

S harrohet jehona e takave tuaja

Erdhe té marrésh "Sidartén™ e harruar me géllim
Naté mé paré kur ta hoga shaminé

Lotét kur té binin me shoshé

Sot muret e zhveshura nga tymi i vetmisé
Té duken si tapeta sallonesh aristokrate
Gjérat e shkapérderdhura népér dhomé
Mos mendo se i kam renditur me géllim
Anarkia banon tek uné

Vlera e vetme antike

Késaj dhome gé i mungon

Epshi yt pagan

Nga ritmi i radios gé ia thoté si t'i teket
Mobiliet nisin e vallézojné rokénrol

Té ftojné si fshehtésia e fjaléve té mia
Kémba e ndjek kémbén kujdesshém

T i njoh si syté e tu

Qé Kur té duan lotét Iéshojné

Kémba e djathté pérheré pe léshon
Kalon vijén

Béhemi kafshé mitologjike me tri kémbé

Nga pérkédhelja e gafés me hukamé
Nga fjalét delikate té gishtérinjve
Qé shpinés i flasin pérgjumshém
Mornicat na ¢cohen si ferra kaktusi

Gjuhén e lémashkét miré ta njoh
Edhe shpinén kur ta kthej
Lékurén time té gérvishtur

Nga ledhatimet me doreza

Me puthje barishtash ma shéron

Ti pérnjémend kérkon vend né fron
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Por dije se jam si mbretérit e sotém
Né doré kam vetém penjté e tu
Dhe krenariné time shtazarake
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Ajo mé ushgen

Né mbrémije si syri yt me bisht
Gjumi i pendesés kur m'i lidh syté
Derés nuk ia vé drynin e ftohté
Shpresén 1é galuc né prag

Se sot mos vjen Ti né méngjes

ME sjell gazeta cigare e byrek
Sidje

M’i sjell syté e léngshém

Q& mé béhet se né epsh notojné

Né dhomén e verdhé kaotike kur té hysh
Librat

Teshat

Tavllat pérplot bishta cigaresh

Presin duart e tua

Kéngét e dashurisé flené mbi tavoliné
Njé cikél i téré

Shkruar pér Ty naté mé paré

Té hysh si skile pa trokitur

Se mos ma ndérpret éndrrén dadaiste
Radion ta Ié&shosh me z& té ulét

Tingujt melankoliké té kabasé sé méngjesit

Té notojné lehté si tym

Edhe mé lehté té hysh nén jorgan

Té ngjitesh pér trupin tim

Si magnet

Ligjin e fizikés ta kujtosh

Trupat me pole té kundérta bashkohen
E t& mos humbim kohé kush ¢ pol ka
Ke trup té zjarrté

Kam zjarr pér dashuri

Kjo mjafton

Sidje

Ti né méngjes do té vish

Dhomeés gé bie eré duhani

T i dhurosh pak aromé té parfumit ténd
Té geshen muret e mérdhiré nga heshtja
Zemrén té ma celésh si kutiné muzikore
E uné té geshem si cinik

Me tinguj té singerté

Sidje
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Ajo mé fanitet

Kur shtrihem mbi shtrat si parazit

Duke dégjuar hitet muzikore gé i vjell transistori
Kur kujtimet nisin t'i valévitin perdet

Me ritmin e daulleve pérzihet trokéllima e takave tuaja
Mbi kalldrémin e vjetér turk té qytezés sate

Qé shtrihet mes lindjes e peréndimit

Ecja jote dramatike trotuareve

Tej té cilave shtrihen vetém cajtore

Mbretéri meshkujsh gé notojné né tym e teiné
Atje ku ecja jote merret pér herezi

Kurvéri

éshté réndé kur ata jané mé krenar se ti

TE bén hije

Gjymtyrét t'i ngurézojné

Té shtien takimet t'i bésh fshehurazi

Kam friké té t'i shoh duart

Qé vendosin lule si mbi varr

Né gotén time plot alga

Ato duar gé me friké ecin flokut tim
Atéheré i mbledh kémbét

Té béj pak vend

Pér té shtruar mbretériné e vitheve tuaja
Qé rring si dy buste

Mbi kémbét e tua

Qé mes njémijave t'i njoh

Pastaj ta ndiej erén e parfumit ténd
Emrin gé nuk ia di

ME béhet se éshté bar i sapokositur pranvere
Kur té lodh e té vé né gjumé...

Me cigare né gojé nis té shkruaj pér ty
E shokét kur mé lexojné

ME thoné se béj retoriké



Ajo fle

ma Iéshon dorén pér mjedisi
si lumi gé rrjedh kah deti

e lodhur njé sy gjumé bén
me tjetrin €ndérron ate qé s’e ka
njé boté té téré pa ané

dora m’ka mbetur varur si njé degé
hiri cigares m’pikon n’qilim

¢do gjé kam ndalur pér njé cast
s’du g€ si hi t’'m’pikoje kjo magji

mesazhet e zemrés sé€ fjetur m’1 pércjell
vetém gurgullima e gjakut té saj
gé rrjedh dejeve té mija

ajo tashmé flené

fjalét i kané maré trajtén
e njé guri té Iémuar

gur gé me rrénie té liré
humnerés sé shpirtit tim
nuk prek né asgjé

fjalét i kané réné né heshtje
si njé krehér fildishi flokut té gjaté

do té rri té pushoj edhe pak
né thellésiné e shpirtit té saj
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Ajo éshté l1éndiné

ishujt rreth detit jané pérplot drité

dielli peréndon mé bukur se né Japoni
mbi rérén e gjeré qé pérflak

bulojné nga qielli gjinjté

all nga dielli veror né peréndim
zbardhon kripa nén lékurén me mornica
gjuhén e lébardhur té Flokartit kur ndien
nga shétité trupit duke e shkriré

shpiné e njomé shtyp fajin nén réré
bebézat e kénaqgésisé i zmadhohen né sy
kur sheh téposhté kokén e Flokartit

nga zbret mengadalé Kodrés Gjinjve

té pijé ujé né Hurdhén e Kérthizés

dielli ia 18byr syté i dridhen gishtérinjté
éshté e ndjeshme dhe pa pushtet

duart i zhyt né réré si né mékat

kur ndien etjen e Flokartit

duke piré ngadalé ujé

né Burimin e Errét té 1éndinés djerriné

kur terri u bie mbi shpiné

si pélhuré méndafshi titérrues

fshihen né ishujt e vetmisé

atje ku hijet u béhen njé

ku kohén e masin me hapa me péllémbé
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Intermexo me muziké
(takimi)
Nén giellin thellé purpuror

Né dhomén guacé té lyer me mékate
Tok pér njé cast ndalém kohén

Pér ta treguar dhe pérfunduar dashuriné

Léngun jetésor me shije mjalti

Mbi até getési dégjohej muzika
Ndjenjat merrnin flaké si kashta
Péshpéritjet notonin vesh mé vesh
Mbi to klithmat e shthurura

Shponin ajrin si me shpaté

Ritmi sundonte né ne

Ritmi shtrihej mbi ne

Hijet e lodhura djersinin né mur
Dhoma merrte pamjen e fushébetejés

(ndarja)

Duke matur kohén me frymémarrje
Rrimé prané dritares

Né park shohim dy pleq tek bisedojné
Pérngjasin né dy cunga

Fshijné avullin prej syve

Ndrydhim duget e cigareve

Té grimosur me té kuqté purpuror
Dhe malli ngjitet né deré

E shoh si derdhet kur mbyllet ajo

E ndjej né dorezén e ftohté né doré
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Letra dhe homazh
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Letér babait

Vértet té ngjakam pér fije né fotografi

| paskam vijat e njéjta né buzé hundé sy
Por balluket e krenarisé Ti i hodhe prapa
Uné i mbaj té gjaté flokét e kryenecgésisé
Te Iéshuar deri te syté

Mbas deri né shpiné

Né tra e gjeta cantén ténde té& meshinit

Ku mbaje plan-programin mésimor gramatikén
Pér ty shenjtériné nénén babané

Aty futa ca vargje té miat

Qé ty kurré€ s’do t’i tregoja

Se do té mé béje horr

(C’éshté gjithé kjo ironi

C’metaforé

Po s’ka réndési €shté kjo vallé vazhdimési

Ti ia largoje babait ténd gurét nga rruga
Kur shkonte atje ku donte té ishe edhe Ti
E soditje nga skaji me katér sy

Mos vallé pengohej e humbte ekuilibrin
E ta ngarkonte fajin jetim né shpiné

Ishe i forté ta mbaje né kémbé

Derisa té shtyné té marrésh udhé

Uné nxihem kur ta ndreq veturén e vjetér
Se ia di gjuhén e hekurt

Sic ia dije Ti peshén gurit

Nga uné baba as té mos presésh njé té tillé kujdes

S’e ushtrova zejen e guréve
Kur jashté bén ftohté e ti hyn né odén e ngrohté
Vetém avullin nga syzet mund té ta fshij

S’jam kopja jote e dyté

As kipci me fytyré né pasqyré

Uné jam vazhdimésia e urtisé sate
Mos béj ndonjé gabim né hartimin tim
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Homazh pér babané

Sa heré gé mé sillesh ndér mend

Kur népér shtépi mé ndjek

Shikimi yt i thellé pértej syzeve
Mungesén ténde e shoh né syté e nénés

Kur Nata e Premte hap dritaret

Pér shpirtin ténd té lehté si prekja
Té& lexoj njé Ja-Sin né shqgipe

Né ballkon xhaxhai té lexon arabisht
Me zérin e tij plot patetiké

Si shpesh ha veten

Pse njé heré s'ma the njé fjalé té réndé
Njé shuplaké kur isha fémijé

Qé e kisha hak né ¢cdo hap

Uné s desha té kisha fatin ténd

As té shihja me dioptriné e syzeve tua
Q& i ruaj si njé dénim i émbél

Té mé ndjekin népér shtépi

Kur té kérkoj Ty

Mbyllem né dhomén ténde

Ku e shtypje kohén si bishtin e cigares
Shoh ndryshkun dhe pluhurin

Qé me gjuhé Iépin ¢do gjurmé té gishtérinjve té tu
Me njé frymé pastroj ¢do gjé

Librat

Plan-programin mésimor
Aktgjykimet

Pér njé cast shoh me dioptri

E dora s"mé shkon té shkruaj

Béj rrathé né giell e né toké

Muzikén e gishtérinjve e dégjoj

Kur mé vjen gjumi né pasqyrat e krevatit
Lutem ndér dhémbé pér Ty

Sé paku me t’pa né éndérr

Nén trungun e gershisé né oborr

Duke béré plane pér shtépiné

Pér ¢cdo méngjes zgjohem eséll

Me ndjenjén e fajit nén jasték

Endrrén s’kam kuijt tia rréfej

Pa laré syté e harroj

Borxh shumé té mbeta
Pé&r mua bére shumé
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Sa ishe gjallé

Té té dhuroja sé paku njé nip
Q& do ta ulje né prehér

T ia tregoje tapité

Qé uné s'doja t’i shihja me sy

Pse s°u pajtova njé heré me planet e shtépisé
E pse pér Ty mbeta vetém fémijé
Q& m’i puthje syté kur merrja udhé(t)

52



Shtépia

Gjyshi im né Lindje
Béri dhjeté vjet kurbet
Me paraté e fituara
Ndértoi shtépi

Baba im né Peréndim
Béri dhjeté vjet kurbet
Me paraté e kursyera
Shtoi shtépiné

C’mé mbetet mua
Vetém se né até shtépi
TE VE njé cati

Té mos léshoje shi
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Letér nénés

Mbrémé néné kéngén e harrova
U mundova po s’mu kujtua
Yjet nisa t’i numéroja

Njérin e harrova

Gabova

S’i rinumérova

Zjarri u tyre syté m’i verboi

Késhtu mé ndodh gjithheré néné

Mé humb ylli si ajo delja né Dhiaté

T& tjerét s’1 dua por s’mé 1€né

Rriné té geté né giellin e lyer me mjalté
E ylli im mé ikén e mé ikén

Tej t& murrmit pyll shndrit

Po ti mos ki merak

Kam kémbé té forta e hap té madh
Pyllin e murrmé do ta pres me shpaté
Atje tej yllin do ta mbérrij

Syté do t’i ngop me dritén e tij

Kur té kthehem me kalé

Do ta vé né ballé
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Letér Lules

Fjalét gé dua té t’i them

Jané fjalé gé kurré s’i kam théné
Fjalé gé s'ia kam théné kujt

Nuk gjenden né asnjé fjalor

Jané fjalé té renditura pa drejtshkrim
Pa presje pikécuditje pa piké

Vjershat nuk m’i zéné ato fjalé

Qé s'flené me njé mijé e sa librat e mi

Fjalét gé dua té t’i them

Jané fjalé si syté e tu té zezé ullinj

Fjalé gé do té notojné dendésisé sé flokut ténd
Pér ciltériné ténde

Qé edhe gurin e bén t'i flasé

Fjalé gé zogjté i ngurézojné

T"i béjné té kapshém

Trungjet i cojné té fluturojné

Fjalét gé duaté t'i them

Do té rrjedhin né Ditén e Madhe
Rrékeshém e me bubullimé

Si ujévarat e Mirushés

Fjalé si kometa e Haleut

Me bisht té zjarrté

Fjalét gé duatét'i them

Fjalé gé sjellin orgazém

Fjalé tik-take

Me shije mjalti qé djeg né fyt

Fjalé gé i njoh miré

Té futura né zarfe té adresuar

Fjalé gé& mé réndojné

Ma ntrashin gjuhén

Fjalé si pika portokalli né gojén shkrumb

Kéto fjalé as Mileri s'ia tha Brendés

Né dy mijé e sa letrat e tij né plegéri

Fjalét gé dua té t'i them

Kané ngjyrén e zérit té Bono Voxit

Fjalé gé mé shtyjné té dezertojé nga barrikadat
E té vijé né gjirin ténd si disident

55



Letér si vizatim

Mé vjen si rrallé me t’shkru

Atéheré té mbledh nga ¢do skuté e trurit

Syve gojés gjinjve flokéve u jap shpirt

Me sy largoj mjegullén nga akti yt

Cigaret i ndez njé nga njé nuk ngopem tym

Me shpirt e doré bé&j bukurshkrim vizatim
Shikimin e kthej né vete thellé né brendi

Ku mé lehté té gjej ty ato buzé kémbé sy

Puné delikate pér nervat e mi té képutur paty

Se mos mé luan brusha dorés ta prish flokun

Pér habi ajo nuk dridhet rréshqet si thika né mjalté
Ndjenjat derdhen vrullshém si rrebesh shiu

Népér ullukét e gatisé me myshqge jeshil

Ti e di Uné jam piktori yt mé i miré

Q& me besnikéri vizaton ¢do bisht syri goje
Keérthizén gé mé mungon kur s’je me mua né dhomé

E di kété letér do ta lexosh njégind heré

Ndaj duhet té jeté e singerté si poezia gé e do
Delikate si pulitja e syve té tu ullinj té zezé

S’jam romantik me t’shkru me laps

Nga shprehia té shkruaj me makiné

Por fjalét jané gjaku im i derdhur né germa plumbi

Dita si njé fémijé me llastiké né doré

Mé gjuan kétu ku s’mé rrihet pa ty

Syté e tu u vulosén né syté e mi géshtenjé
Kur s’je me mua pér ty mund té shkruaj
Letér vjershé apo me t’vizatu
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Letér ekologjike

dyndja e fqinjit nga fshati

ia hogi médyshjet e shpérnguljes gjyshit nga plisi
zgjodhi njé truall né periferi

pos shtépisé ngriti edhe njé stallé

ish mésuar me kuaj lopé kélyshé

edhe kétu stinét ishin po ato

me njé shikim nga dritarja i njihja

imazhin e gjyshit pér arat e misrit

njé tymtar qé mbiu aty prané ia prishi
lejlekét e tradhtuan

mbi té s'ngritén fole

por trumcakét vinin edhe mé tej

edhe treni pér né fabriké vinte ¢do dité
mollét béheshin me krimba

kashtat e misrit jepnin nga njé kalli

shtépia ngadalé pérshéndetej nga flora

treti gjithé ai sfond pa kufij

tej shtépisé mbeti njé aré e dy hektaré

me trungjet e prera té misrit me boré

u mbush fusha plot magaze, furra, mbeturina
m'u thye krenaria e ushqyer me tv libra

pér né puné té mé zgjojé sirena

tymtarét e larté villnin mbi cati

njé oré pasi e laja veturén mbushej xhami hi
fémija mé lindi me bronkit

gé s'ia shéron as ulqini

gjyshi jetoi néntédhjeté vjet

babai mezi i mbushi pesédhjeté

uné i kam tridhjeté

dhe stinét i lexoj né kalendar

né dhomé e kam futur trumcakun té mé kéndojé
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Letér shokut té bankeés

Shok i harruar i rendit te fundit nga Dritarja

Shoh se vitet ma shtojné harrimin e verdhé

Koha ma vé klegkén

Dubhet t’i kujtosh bredhjet korridoreve

Zilet e hareshme para kohe

Kur s’hynim né mésim

Kur pinim cigare pas shkolle

Kush na thoshte vagabondé hohshtapleré sharréxhinj
Sa Vvértet sharronim deri né gozhdé

Por dhémbét s’na u thyen

A té kujtohet si na mashtronte me fjalé ai i Gjuhés
Ne heretikéve anarkistéve ...

Por s’doli burré me gjithé 100 kg. né trup

Né albumin e maturantéve

Na i vegoi fotografité

Ne donim té ishim né fund té albumit

Si¢ ishim né bankén e fundit nga Dritarja

Po ai i matematikés me distinktivin e Ajshtajnit né jaké
Si habitej kur na shihte né pushim

Duke ngréné cerekun e bukés thaté

Vértet hanim ne ¢ka s’hanim

Librat rrobat bankat profesorét

Disa para dreke disa pas

Thaté i hanim si bukén

Apo kohén toné

Qé binte para kohe

Sizilja
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Gjuha e sendeve
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Krevati i hekurt

T& martén e gjelbér né Pazar
Bleva njé krevat té hekurt
Shumé u lodha tek e ngallmova
Gabova kur e mora pér ekzotiké

Kur lodhja u shtri mbi té gjeré e gjaté
Vari barkun e kalit deri né toké
Mori formén e barkés gé i mungojné velat

Né mbrémje e vesha me mbulesa
Té& lara té bardha gélgere

Orén e dorés ia vara te koka
(pérkujtova babané gé i pérngjaj)
ora ime ecén pesé minuta para

Né méngjesin e blerté fije bari
Ndérroi relievin u bé lumé
Pa barké pa timonier pa ujé

Pasdite kur ktheva i qullur djersé
ME gasi si djalin sugar
Djersén ma thithi me pambuk té bardhé

S’kryqova shumé data né kalendar

Krevati u bé tavoliné magaziné shtépi

Mbi té haja buké shkruaja vjersha

Nén té gjuaja rroba té palara libra hermetikésh

Ora e dorés nga harrimi u bé oré muri
la maste kohén krevatit ekzotik

Qé pér inat té kanapesé

Qéndron mbi kémbé té hekurta
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Radioja

Heshturazi hyri né dhomé
Renditjen orendive ua ndérroi
Dhe me krenariné e vet metalike
Ngriti zérin né kupé té qgiellit

(ky éshté dreqi veté
thoshte gjyshja

q€ s’pati ku té ikte
dhe hyri né kuti)

Kur radioja nisi té kéndonte non-stop
E programova me ritmin tim

Né vend té kafesé s& méngjesit
Ndrydh butonin ON

la ndérroj kanalet gjaté dités

LW, MW/ AM, K/SW, U/ FM

Kur veshét m’1 mbush muzika
Dégjoj lajmet me antené té ngritur
(humbi muhabeti i oréve té vona
kur pignim géshtenja

dhe thanim djersén dités

thoté gjyshi me mllef nén mustage)

Né trekéndéshin e jetés sime

Ka zéné vend né njé skaj

Dhe rri si mace e zezé

As qgé e kujton gramafonin e vjetér
Qé u kéndon merimangave né tra
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Televizori

Né mbrémjen memece pa asnjé yll né fytyré
Mé&rzia si njé fémijé qgé u rrit para kohe

Ulet né kolltuk ndez cigaren pérzjené ¢ajin
Shkopthat e njelmét i pértyp si vetminé
Flak gjumin gé i kacavaret gerpikéve

Dhe ia gepi syté ekranit lara-lara

Me telepilot né doré béhet kolonel
Ndérron programet si pasqyrat
Njéheré té parin

Pastaj té dytin

Por se ku i humb i treti

Pi cajin ndrydh cigaren ¢ohet nga kolltuku
Merr kagavidén thikén shpatén
Televizorit stoik ia vringéllon para syve
Rropullité ia nxjerr pérjashta njé nga njé
la kérkon sémundjen tumorin né bark

la cakton diagnozén trombozé né doré

Me vullnetin e Sizifit ngjitet mbi cati

Dorén metalike ia pérdredh majtas djathtas
Sérish ulet né kolltuk ha thonjté e shgetésimit
Shikon programin e paré shikon té dytin

Si me faj mendon pér té tretin
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Shkumeési

Guximi i vogél éshté béré rebel

Nga shérbétori i shkollés vjedh shkumésat e bardhé

Pér té vizatuar mureve dhe mbi asfalt
Diellin e madh
Me sy té buzéqgeshur

Kur niset pér né shtépi

Shérbétori i Madh rrugén ia pret
Xhepat ia bastis

Cantén si shtépi ia pérmbys

Bien librat si nga gielli mbi asfalt
Kérkon palat e cantés si népér vitriné
Shkumeésin e tretur mureve me sy

Té nesérmen né shkollé

Guximin e vogél

Para nxénésve Drejtori e nxjerré

Hajn té shkumésave e shpall

Guximi né njé kémbé i mbérthyer pér muri
Me duart e vogla pas shpine

Symbyllur

Diellin me sy té buzégeshur vizaton

Si Pikaso
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Qoshku

Gand té del né skaj té rrugés
Mbéshtjellé me gazetat me slogane

Me gji starletash plot silikon

Xhamat mbuluar paksa me pluhur

Me pllakate elektorale

Me germa plot Evropé

Liri barazi bollék marrézi

Me njé fjalé kic politik hipokrizi

la z&né shikimin shitésit

Qé né ferk ia nis pazari pa té
Sypérgjumur mes gazetave

Gjen paraté e blerésve kalimtaré
Besniké e té ngutshém

Kohé gé s'kané té vjedhin as njé gazeté
Myshterinjté nuk i njeh

Kush cka blen pér duarsh i sheh
Ushtarét adoleshentét Iéneshat pleqté
Qoshkut njé heré i sillen rrotull
Mbledhin rruazat e derdhura té guximit
Pér té béré lakurigési pa censuré
Ngushté e ka shitési i goshkut

Mes atij rashamoni té gazetave

Vrasje, vérshim buzégeshje cinike
Kortezhe shantazhe protesta pa lidhje
Ndaj jep nga njé copé nga dritarja e vogél
Sa pér té marré frymé me plot mushkérité
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Gjuha e sendeve

Fjalori i sendeve éshté i trashé

Pér ta kuptuar s’duhet t€ jesh poliglot
Kané gjuhé nervoze skofiare melodike
Mund ta kuptojé cdonjéri me sy

Pér t’ia njohur gjuhén orés

S’duhet t’ia nxjerrésh vidhat jashté
Librat kané gjuhé her (m) etike
Ndaj si shpesh i hedhin né zjarr
Gjuha e radios éshté kumbuese

Né mes té natés e zgjon njé méhallé

Q& moti mundohem té mésoj pérmendésh
Gjuhén e sendeve memece
Q& mé miré kuptohet né heshtje

Dhe né rrofsha sa gjyshi im
Mé duket se do té vdes me Fjalor né doré
Gjuha e sendeve metaforé
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Prishtina ime ‘80

66



Prishtina

Ky gytet éshté yti posa ta njohésh

Té& fut né valle pa shami

T& pérqgafon té puth né ballé si véllain
Trotuareve gjarpérore té shétité
Kipcin me duar né xhepa ta nxjerré né vitriné
Rrugédalje ke né ¢cdo udhékryq

Né dygan fakultet biblioteké

Mund té hysh nga dyert e daljes
Mund té dalésh nge dyert e hyrjes
Mund té hysh pa trokitur

Nga zhgénjimi troket kur del

Mund té celésh shtegun ténd

Mbi barin me rrugica — labirint

Se ky qgytet (s)éshté vendlindja jote
Qyteti éshté i askujt

Asnjéheré s’lindi né té

Cdo i ardhur (s)éshté i miréseardhur
Né kété qytet gé rrit shtatin

Qiellin me doré pér ta zéné

Ky gytet herét bie té flejé

Zgjohet edhe mé herét se kéndesat
S’dihet a zgjohet me diellin

Qé lind me nge pas rrokagiejve
Apo me shiun sixhim gé pérplaset
Mbi shpatullat e tij betonike

Prishtina ime pesimiste

Historiné e pashkruar s’ta di

Té rené e shkruajné zemrat e pérgjakura

Qé ecin doré pér dore

Margjinave té fages sé bardhé

Duke Iéné gjurmé prapa

(merrini me mend zemrat e nxjerra nga gjoksi)
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Dimri dhe stinét e tjera
l.

Kur marr rrugé té gjaté né Pranveré

Té harroj fare qytet i shkreté

Jepem pas vendeve té huaja si pas grave
Misterioze me buzé né gaz

Pas atyre vendeve qé mé gasin nga dyert e daljes
Si¢ i pranojné graté e martuara dashnorét gojémbél
Ti ngel me qgetésiné e gruas gé pret burrin
Besnike dhe e mundur nga vrazhdésia e tij

Je grua gé rrit fémijét e palindur

Grua gé merr e nuk jep nga dashuria

Té paktén njé puthje té lémashkét

Njé shikim té buté

A njé prekje

Kur marr rrugé Verés

Sé pari mé kujtohesh gytet i djersitur

Mé i ngadalshém se breshka e kérmilli
Burré e rénd€ qé s’luan vendit Ti Prishting
Té njoh Uné, Ti vetém mediton kémbékryq
Ta njoh heshtjen ténde té priftit

Qé hogi doré nga epshet e dashurisé
Shumé miré té njoh asgjé né Ty s’ndryshon
I njéjti giell stina po ajo

Ndértesat e reja si pérheré apatike

Njerézit té njéjtit té ngrysur po ata

Refreni gumézhima me vello tymi
Ndryshimi pér Ty éshté i véshtiré

Né Vjeshté kur largohem nga Ti

Mé avullohesh sysh gytet laraman

S’e ke t&€ murrmen rrobave té qyteteve t€ médha
Pérhimtésiné gé do té mé fanitej né rené e cajit
Kudo gé do ta pija

S’ditén té t’i zgjedhin rrobat

Gabim ta marrén masén

Shijen s’ta mésuan

Kreatorét té veshén me ngjyra fémijésh
Karakteri yt ndryshon nga rrobat gé mban
Kryenegésia t’u shndérrua né€ heshtje kryengritése
Si kurré mé paré té duhet njé arkitekt Sinan i ri
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Qé do té mé kthente sérish mes kofshéve té tua

V.

Po Dimrit s’mund t€ ik nga Ti

M@ ngjitesh si llohé méngéve té pantallonave

Nga bardhésia jote verbuese s’mbaj syze té zeza
Jam i lumtur kur ma ndrit kurmin

Kur drita jote ma |ébyr syrin

Kur kthehem né dhomén e kémbéve té nxehta
Kur avulli i gjygymave té cajit mé hyn né hundé
Kur plasave té dritares dhe té ndjenjave

Ua mbyll vrimat acari té mos hyjé brenda

Kur me shall té leshté e lidh kokén pér trupi
Duart e mérdhita kur i fus né xhepat e tu té nxehté
Kur né ¢do detaj kérkoj e gjej harmoni planetare
Kur brengén e gjuaj si kutiné e harxhuar té cigareve
Dimri vértet éshté stiné parajsé

Stiné e Zotave

Stina jote

Stina ime

Vetém dimrit mos mé nxirr nga mitra jote e nxehté
Prej banese le té mé nxjerrin né acar

Né mesnaté

Do té shétit me Ty rrugéve té akullta xham
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Dhoma e fshehté

Né Kodér té Diellit zura njé dhomé me gira

Njé dhomé sa njé kuti njé dhomé tri me tri shtépi
T€ keqges ia mbylla derén me drynin “Titan”
Shtratin e vendosa pérballé Diellit

Né mur gozhdova njé thumb

Né té e vara Poetin

Mbi vitrin€ nisa t’i rendit miqté e mi

Tok me ato pak mikesha gé kam

Pér mistikét s’pati vend i futa nén krevat

Por miqté e patén ngushté né vitriné

Njé nga njé zuné vend rreth tavolinés

Si te Mikelangeloja ua shtrova Darkén e Fshehté
Duart i lamé me sapun eré mimoze

Uné si nikoqir i miré u gita njé shishe konjak
Edhe Bukovski e nxori njé uiski té liré nga xhepi
U poga nga njé kafe pa sheger

Cigaret ua hodha né tavoliné

Nga mirésjellja flisnim me zé té ulét
Pallavra trillime pérjetime

Ndjesité merrnin flaké

Kur flisnim me mall

Syté na béheshin strall

Faget e syté na u mbushén gjak

Zéri na shkonte né kupé té giellit

Né njé dhomé i gjalli me té vdekurin
Migjeni i thoshte Kadaresé dicka né vesh
Camaj fliste me krenariné e gegés
Markezi luante me protezén e Melkiadesit

Dikur nga trokitja kumboi dera

Té gjithé miqgté si me porosi sérish ulén zérin
Padiktueshém dhe pa lamtumiré hyné népér fleté
Gojéhapur hapa derén sekrete
Dhe...natyrisht...asgjé

Radioja kéndonte “Apasionatén”.
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Shirat mbi Prishtiné

Kur bén mot me shi dh dyert mbyllen

Era pérplas vetminé né dritaren pasqyré
Durimi epohet si lis né férshéllimé

Numrat telefoniké i thadrova né tru

65-290 bilbili kéndon me z& té shterur pi, pi ...
Alo Baba jam uné mbeta pa para

Né Provim rashé me gojé mé mbytén djersét

Por shéndoshé& mos u mérzit se do té béhet mé miré

Baba né album e gjeta njé fotos téndin
Miré e ka néna kur thoté se té pérngjaj ty
Pas dy javésh vij né shtépi pagi shéndet
Lé&shoj receptorin né shtrat té flemé

Pas njé kohe getésia e tij m’1 vret syté
Jashté bén mot me shi dhe dyert u mbyllén
Kontakt me botén vé me telefon

28-01 bilbili ia thoté kéngés si di ai

Alo Shpirt jam uné a ma njeh z&rin jam ftohur
Kam mall me té prek té shkojmé diku

Si té ndalet shiu eja tek uné

Do té pércjell tevona deri né shtépi

Nése ndalet shiu mos harro

Receptorin e 1éshoj me médyshje

Dua té dégjoj hukamé femrash qé¢ s’djallézojné
Por sérish mérzia mé kap pér jake

Durimi mé epohet si lis né férshéllimé

Né lugjet e geramidheve rrjedh vetmia

Uné dua té bisedoj me shokét

33-392 sa bukur gé kéndon sot ky bilbil

Alo s’po dégjohesh miré (rrotulloje zeron)

Mé duhesh pér ta korrektuar tregimin

Por né kété shi qé s’ka té ndalur mos u nis té vish
Telefoni sérish r ané gjumé

Né palét e trurit mister kérkoj numrin

Qé mund té flasé me gjithé botén pérnjéheré
Né kété kohé kur shiu dritaret trazon
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Zhgénjimi nén pallto

Kthehet nga puna me lodhjen béré shuk si gazeté

Né autobusin urban né kémbé e lexon programin televiziv
Urimet vérshimet gjykimet kapérdin si autobusi rrugén
Lodhja i kapet fortas pér mbajtéset qiri

Né dalje merr né thua

Rrugén deri né zemér té banesés e di pérmendésh

Dera e hekurt e ashensorit mbyllet si gepallat e tij

Mbi kanape béhet lojé e ciltér fémijésh

Njé pjesé té lodhjes e I& mbi tryezé prané kafesé

Orén krenare e mbyll né valixhen e dérrmuar té ndjenjave
| pengon trokitja e zemrés gé i derdh vrer

Ngjyrén e shqgetésimit e ka té blerté fije bari

Né radion e vjetér kérkon muziké klasike

Mahlerin Debysiné getimin ciléndo

| ka miq té vjetér gé e vizitojné rrallé

Radiot e vjetra mé shumé flasin se kéndojné

Nervat ia presin me gérshéré fjalét ngulfatése

Durimin ia merr peng shpresa e mbrémjes sé bardhé
Kryenecésiné ia shtréngojné pér fyti

Njéqind e tridhjeté e tri duar metalike me thonjté e papreré

Humori i humbi si njé unazé martese me mbles

Né palét e arkés sé kycur té problemeve

Celési i ra nga vrima e xhepit té grisur

| mbeti vetém nostalgjia gé i fanitej né rené e kafesé
Dhe buzéqgeshja ironike

Para darke i lexon copé — copé Gogolin kafkén dhe thoté
Uné s’jam Akakie Akakieviqgi as Jozef K.

Jam lojé e fémijéve té mi duarve té mia té pastra

Jam Ajér Hermetik né Brendi té Piramidés

Dhe s’lejoj t&€ mé ekzaminojé asnjé kompjuter

Né mbrémje me t€ shogen del t’1 shpijé kémbét
Né vitrina i sheh fémijét e vet veshur pér mrekulli
Rrugés pér né banesé i lag shiu deri né palcé
Sonte duhet ta kryej “Pallton” doemos

Nesér gruas do t’i blej njé pardesy

Palltoja ime ende éshté e re

Mund ta pérballojé edhe kété shi
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Djersa né diell

Me syza té zeza qé rrudhat m’i heqin ballit
Vihem rrugéve si fémija pas fustanit té nénés
Shoh qgytetin si mplaket si pértérihet me nge
Diellin e vjetér si lind kur peréndon

Lutem gé reté té mos e mbulojné gytetin
Sfondin diellor ta keté plis mbi koké

T& munden njerézit té mbajné syze dielli
Rrudhat t’u ikin ballit t€ lagur

Djersa t’ia b&j€ me sy diellit

T& pikojé geté mbi asfaltin e ngrohté

Q& Kkur té shohé né toké ta cmojé kété boté

73



Njerézit e ndershém shohin programin e paré

Qytetaré té ndershém jini gati

Ora e marrézisé ra shtaté e tridhjeté
Ndrydhni butonin numér Njé

Ditari i zjarrté ju pret

Spikerja e bukur kurré s’gabon

Zg&rin dhe kostumet s’i ka barrieré

Me buzéqgeshje ironike dhe shkurtimisht
Lajme té reja do t’ju servojé:

Rruzulli tokésor ka zjarrmi

Litarét e meridianéve ia z&né frymén
Njerézit e ndershém jané té pakté
Barbarét ua bastardojné gjuhén
Reporteri nga terreni raporton:

Njé gengj i egér ujkut ia turbulloi ujin
Deh sé fundi moti nesér:

Do té béjé mot i tmerrshém dhe me shi
Ju do té thoni vetém té mos jeté i réndé
Vetém té mos bjeré mbi timen cati

Pas lajmeve PEP-i do t’ju mésojé

Si pengohet kariesi i dhémbéve

Ju do té pyetni ndérgjegjes ¢’pasté i duhet
Apo dhémbét duhet ndérruar

Ju lutem mos béni marrézi
Mos e ndérroni programin
Njerézit e ndershém e shohin programin e paré
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Lindja né kohé té véshtiré

Kur armiqté u béné pjellé e mendjes

Vetes nisén t’ia nxjerrin gjumin herét

Té& shétitin rrugéve si gogolé

Té frikésojné fémijét gé pritnin té nesérmen
Me pikla té bardha si ¢do fémijé

Ditén mblidheshin tok né log

Njéri ankohej se ia vodhén njé zanore
Tjetri pohonte pér njé alfabet té téré

| treti gante pér rehatiné e humbur
Pé&r gjumin e dités nén akacie

T& tjerét s’pata kohé t’i dégjoja

Té nesérmen sérish u mblodhén né log
Vendosén se ¢’do té lindin né€ sezonin diméror
Vajza o djem Djem o vajza

Sa djem Sa vajza Apo vetém djem

Vértet s’pata kohé t’1 dégjoja deri né€ fund
Mos ma zini pér té madhe

Se ngutesha pér né shtépi

Motra kishte lindur djalé
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Spikerja e bukur

C fshihet brenda késaj fytyre té bukur
prapa fletéve gé me geséndi i mban né doré
kur ia japin para ditarit t'i lexojé

gjakun e ndien

fletéve si i rrjedh

tek ia zhyt llérat e gardérobés kig
bleré kush ia ka s’e di

(do ta kthej televizorin bardh e zi)

para pasqyrés sé gardérobés
fsheh me panel grimi
rrudhat né sy né cep buze
ndjenjés sé fajit ¢'do t'i bésh
me ¢ grim do ta mbulosh
apo me zé

né oré policore né shtetrrethim
spikerja e bukur posedon leje
e ¢ojné e bien me limuziné
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Buka
(Podrimes, Konushevcit, Krasniqti, Matoshti, Batonti...)

kur u ngujuat né Rilindje
me grykésiné s’béja mé shaka
s’e shtija mikun si dibranét t€ hajé pér hatér

kur bukén e bété barrikadé

atéheré kur u ngjitét né vertikale
ashtu si¢ zbritén minatorét para jush
bukén e pérditshme e haja me faj

vargjet e shkruara né grevé

palosni si aeroplan letre

I&shoni prej katit té shtaté

pér ta mbajtur orén e premtuar letrare

1 korrik 1993
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Kthimi né Prishtiné
(M. Kelmendit)

u ktheva né Prishtiné

erdha

tek zbritja Veternikut me autobus
kémbé u cova si para flamurit
gjeta vjeshté né njeréz

rreshta té shképutur pér tmerr
ftohtési né sy lot té ngriré

gé peshojné dhembje té ngulfatur
ditét gé i numérojné si tespihe
vetém numra Prishtiné vetém lot
kétu mbaron semantika nis epika

plumbat majétopitur
s’té gjuajtén aq shumé né€ zemér sa né koké

rrugés pér tek ti mé vodhén hajnat

jo kuletén Prishtiné po letérnjoftimin
sit’1 frenoj ndjenjat n€ poezi mé thuaj
mé thuaj Prishtiné

sa shumé mé dhe

njé mal dhembje gé nuk kalbet

si ftua mbi dollapin e harresés

bimén ténde té mérisé
barojat e rrethojné

t’1 shkulésh dora s’té shkon
kété bimé dreqi do ta thash

ke marré njé kahe

rruga jote éshté njékahéshe

me dru anash

me kore kartmortalesh mbéshtjellé
ikén gjaku yt i ri Prishtiné

me bileté njékahéshe né xhep

Korrik 1993
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Hyrja né safarin tim
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Kéngé prozaike
(N. Gjinovcit)

deri kur rrugéve té letérsisé shqiptare
do té enden makina té vjetra

Qé té léné né rrugé llérépérvjelé
duarnxiré

kur né letérsiné shqiptare

do té ndértohen autostradat e gjéra

gé heronijté e librave pa rrudha né ballé
do té shétitin me vetura turbo

kur té ngihemi komfor

a do t’1 kthehemi lirikés

té shkruajmé pér shelgjet rreth autostradés
pér kéngén e trumcakut

gé do té hyjé né veturé

nga xhami gé hapet me buton

glasat e péllumbave né xham

a do t’1 fusim né kéngé

p.s.

kjo kéngé s’ka té b&jé me futurizmin
Kjo éshté vetém njé kéngé prozaike
merre si ta marrésh
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Poeti ters

blen kémisha té shtrenjta pambuku

pér t’shkruar me vrer né karton

pastaj né intervista lévdohet se shkruan ters
mbi spanjollin e kutive té cigareve

ashtu té l1émuar si l1ékuré femre

qé rrezja e diellit s’e ka paré me sy

rendit vargje erotike

té martave né Pazar

blen patate mollé gjithfaré zarzavatesh
shkaku i geseve té pérhime

gé i palos dhe 1émon me skofi

té vjell motive urbane

duke dégjuar kitarén e Ray Cooderit
vargjet i rendit si notat muzikore

né partiturat e kéngéve té Tome Waits
thoté se shkruan pér vete

shkruaj thoté pér té mé dashur

nuk i beson vjershés

pa e paré té botuar né gazeté

nga vetat né gramatiké

njeh vetém até njéjés

ka telashe me drejtshkrimin

é-jat dhe rr-jat e shtyjné té hapé fjalorin
pas mesnatés sé dehur i vjen njé muzé
e lodh e mashtron e shtrin mbi tavoliné
mbi té ejakulon si i famshmi Holms
librat s’ia djegin né turré

nén embargo s’ia véné

as i gjen népér sirtarét e bibliotekave
rafteve t€ librarive pluhuri s’i z&

kang tirazh t€ vogél s’1 gjen lehté
vetém redaktorét librat e vet i ribotojné
librat e tij i gjen si pluhur

shtépive té dyshimta

té heretikéve anarkistéve kodoshéve
veshjes sé tij ekstravagante

i shkon pér shtat nihilizmi

ndaj vlerave té gjithmbarshme artistike
kritikéve letrar u flet me cinizém

gjoja i lévdon

oréve letrare e z& gjumi nga duartrokitjet
éshté mizor tiran ndaj vetes kur shkruan
askujt tenton mos t’i pérngjajé

sa zor

créndomtéson sendet fjalét metaforat



pa ndonjé sistem té vetin strikt

me gjuhén e tij leproze

péshtyn né vokabular rustikal

mos i besoni kétij poeti

né lidhjen e shkrimtaréve mos e gasni
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Letér redaktorit
(M. Limanit)

si duket redaktor

ti vértet tallesh me vargjet e mia
ruaju shkronjave té rebeluara

mos ta hané tavolinén e punés

né mos mundeshin vargjet me t’ba gja
uné jam edhe mé i trenté

sado gé né pamje dukem i buté

agmi njeri

por jam finok

kam shoké té trenté té néntokés

ta presin udhén

ta hupin bukén

mes kafenesé té béjné pér gazep
andaj uné do té pres

por vetém edhe njé numér té gazetés
pastaj do té késhilloja

nga puna té dalésh

kah dera e sprasme e Rilindjes

kété mund ta marrésh edhe si kércénim
né dag edhe poezi

Ky éshté stili im
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Gruaja e poetit

poezité ia lexon e mbrama

shoshitur ia ka metaforat para se t’i mbjell
i kérkon t’i sjell nga tregu

mjalté mollé ndonjé gjé té miré

i sjell do simbole dhe retoriké

i kérkon diploma pozité

gjithcka e tija i duket fluid

mbrémjeve letrare promovimeve
e merr pas si stoli

¢’fustan t€ vesh sonte ¢’stoli

as gé ia sheh né gafé mérziné

si kravaté méndafshi gé e ngulfat

netéve me ethe kur i humbet

kur nuk i shkon né dhomé

kur s’éshté duke lexuar librat gé i mban nén krevat
shkon e merr né studio si fémijé

lojés sé tij me vargje mbi bukuriné

me ledhatime té pérgjumshme i pérgjigjet

asgjé té prekshme s’ka né jetén e saj

gjithcka i ndodh si né libra

pasi e lodh e vé né gjumé
pér naté té miré i thoté
mos lexo voné
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Jeta né vertikale
(R. Ahmetit)

diku lart

diku poshté

as anash

as prapa

as lart as poshté
maje nuk ka
rrénjét i éndérron
diku né mes

né njé shesh

I vetmuar

pa shteg

né rrémujé

kérkon ajér

kérkon ujé
gjithheré né kérkim
né njé rend pa fund
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Ngutej té vdiste i ri
(S. Selimit)

shkurt

shumé shkurt
vértet né Shkurt
poeti vdiq i ri

me té rrezova
ende pa e lexuar
dhashé e mora

aq shumé béri

sa pak i dhashé

e jemi nga i njéjti fshat
i rrethuar me géshtenjé
gé lind poeté

mundimshé&m gé ia kalonte lindjes
ma hodhi njé dru si trap mbi lumé

me sy pérplot diell

me témthat e qitur si géshtenjé
me gjakderdhje né shpirt

fuste né vjershé

Mellcé Cuké e Zabel

né ditén mjegullore
mendimet nuk t’i lexuan
por t’i pané

ndaj dhe té vrané
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Rinogeronti
(Sh. Mehmetit)

Rri vetém né Savané

Larg turmés sé Fisit té vet
Me majén e brirté té vetmisé
Rrémih né tokén e tharé
Népér Fushé Ugar

Shprush dheun me ngulm

Si njé arkeolog fanatik

Kur éndrra i fle né duart

Deri né lléré té zhytura né thellési

Rrémih...

Rrémih...

Rrémih...

...né thatési né vdekje né djerriné
Kokén kah gielli e con me nge
Sheh reté qé i udhétojné né kujtesé
Endérron pikat monotone té shiut veror
Qé si djersé apo si lot

Mé paré do t'i ndiejé né sy

Se né |ékurén e trashé meshin

E té ecé réndé-réndé né Savané
Larg turmés sé Fisit té vet

Deri né ylberin gé pi ujé né lumé
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Demi
(A. Konushevci)

| egér e i murrmé

Gjithnjé né turr

I lodhur si né arené
Turfullon né njé éndérr
Estokadés i bén bisht

Ende éndrrén e ka té brishté

Eshté béré pér cirk

Rrugéve té Spanjés s'e kané mé friké
Parmendat jané varur si relikte

S'ka mé as Egjipt as Indi

Léreni té flejé

Eshté djersitur

Hidhni njé plaf né shpiné

Demit té harlisur té arenés

Qé pret rendin pér né kasaphané
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Pse shkruaj
(Sh. Islamit)

Pasi femra e shokut s’kish letérnjoftim

Ai mé pagoi njé dhomé né hotel

kémbim pér dhomén time

dy me tri

pasi béra njé dush njé oré

pasi mé rrodhén vargjet vrushkull

ashtu lakurig né dhomén me ajér té kondensuar
u ula né karrigen e ftohté

né spanjollin e cigareve gé mu sosén shkrova njé vjershé
pér rriedhén e ujit kohés jetés

mbytje né ujé

vdekjen e njé té panjohuri

né dhomén ku duhej té flija

u lehtésova kur vjershén e fsheha

né syzen e tavolinés nén gazeté

pér fatin e saj nuk u brengosa

por sot pendohem pse e hodha firmén né fund
kur isha aq i freskét si gazeté méngjesi

s’jam nga ata q€ béjn€ ushtrime stilistike
shkruaj vetém pér tu génjyer

pér t’mé dashur

pér té rréfyer

e gjithé kjo éshté aq e pamoralshme

sa qé kété vjershé né libér zor se do ta fus
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Pér autorin:

Ramadan Musliu:

Vjershat e Lulézim Hazirit né esencé jané lirika gé i dedikohen problemit té zhvendosjes
sé njeriut nga njé ambient né tjetrin dhe fiksimit té sferés sé intelektit, té emocionalitetit
dhe té identitetit té tij. Ato sa kané ironi, aq edhe emocionalitet té pastér, qé heré pas here
ngjyroset me nga pak tragjizém. Zakonisht hipersenzibiliteti edhe rezulton né tragjicitet

Poezia e tij gé né start ta bén me dije se gjakon mévetési tematike, pra kéndvéshtrim
autentik té problemeve dhe mévetési té shprehjes. Nuk mund té themi se autenticiteti i tij
kapércen jashté modeleve té njohura, por mund té pohojmé me té madhe se diskursi i tij
éshté i saktésuar dhe si nacionaliteti dhe saktésia e té shprehurit si dhe prirja pér njé
figuracion sa mé ekspresiv jané premtuese.

(Rilindja, 1990)

Migjen Kelmendi

Luli u kthye né Gostivar. Por Luli u kthye i vraré! Lulin Prishtina e “vrau bukurie”! Ai e
Kishte humbur getésiné e njé studenti gostivaras, duke u kthyer atje si njéri nga “té vrarét
bukurie” té Prishtin€s. (Prishtina €shté njé qytet 1 tmerrshém. N¢ té patjetér do té jesh i
vraré: o bukurie, o policie!)

Shumé kohé, po them, kaloi qé atéheré. Ndryshuam ne, Prishtina, ndryshoi Kosova. Bota
ndryshoi.

Mes Lulit e Prishtinés, tashti, qe ngritur njé mur i madh kufiri.

E dija se Luli nuk mund té géndrojé pa shkruar, dhe kurré nuk do té punojé si inxhinier.
ME njoftoi pér pérmbledhjen e re me poezi gé ¢ kishte titulluar “Kur dyert hapen me
zile”. ME tha se né libér e kish ndértuar njé Utopi té re - Letérsiné shqipe me autostrada!

Shkova gé t’1 bashkéngjitém Utopis€ sé tij t& re dhe t’i falénderohem pér gjithé ato vargje
me té cilat aq bukur i kéndoi gytetit tim, tek i cili, si¢ tha veté, duke zbritur Veternikut me
autobus — “¢ohem né kémbé si para flamurit™!

Aq bukur diti t’1 kéndojé kétij qyteti t&€ tmerrshém, né té cilin patjetér do t€ mbetesh i
vraré: o bukurie, o policie!

(Koha, 1995)

Ali Aliu

Pérmendém forcén e rrezatimit té brendshém gé sugjeron prania e metaforés si pagjumési
makondase. Krahasimi pra i pashqiptuar, i brendshém, metaforik, éshté tejet kreativ dhe
nxit mé shumé rrezatime pérsiatése. Por, me kété rast, fjalén e kam gjetké. Lexuesit té
poezisé, me kété rast, né shikim té paré, mund té mos i duket i vecanté, ag mé pak
pérmasash kreative té jashtézakonshme, krahasimi i brendshém i tillé gé, né fakt synon
ndrigcimin e botés soné kolektive aktualisht. Pér mé shumé, lexuesi, ai qé éshté i
informuar pér shekullin e pagjumésisé dhe vetmisé makondase, mund edhe té mendojé:
ka mundur té mé kujtohet edhe mua, ta them edhe uné kété krahasim metaforik. Eshté,
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natyrisht vetém njé iluzion i lexuesit, g&, nga ana tjetér, vjen si déshmi pér kreativitetin
dhe natyrén spontane té poetit. E tillé duket gjuha né poeziné e Lulézim Hazirit. Lexuesit
i duket sikur bashkébisedon me njé ligjérim poetik, ose sikur dégjon rréfejza té
zakonshme jetésore, pérmes gjuhés mé té zakonshme. Ndérkaq, gjuha e poetit, gé nga
fillimet, gjakon té distancohet sa mé shumé nga ajo e komunikimit té réndomté. Tek té
talentuarit, ky gjakim pér distancim béhet diskretshém dhe natyrshém, tek té tjerét ikja
duket e kérkuar.

Qé gjuha poetike e Lulézim Hazirit na vjen e lehté, e garté dhe e afért né komunikim, né
thelb nuk éshté rrjedhim i natyrés krijuese gé ka prirje narrative, edhe pse, né poeziné e
kétij té riu, té themi, té talentuar, vérehen edhe kéto premisa. Distancimin né kété plan,
poeti kryesisht e arrin pérmes figurés sé zhvilluar, globale, gé né térésiné e vet e fut téré
njésiné poetike. Figurshméria méton té fokusojé situaté, ambient dhe pérmes imazhit
global ta komunikojé botén e vet, kryesisht té shgetésuar.

(Flaka, 1995)

Abdullah Konushevci

Lulézim Haziri me ngulm vjershéron pér njérén nga kryetemat e poezisé bashkékohore —
vetminé. Mund té thuhet gé, mé paré se ndikimi i poezisé bashkékohore — poetizomi i
vetmisé — éshté njé tipar i brendshém i karakterit té tij introvert, & komunikimin me
botén e bén pérmes poezisé.

Vetmia kétu éshté mé shumé fat a fatum i krijuesit, qé déshiron, qé méton té krijojé njé
boté mé vete, njé boté né€ t€ cilén do t’i béhet sfidé sidomos moralit t€ rremé patriarkal,
njé boté ku dashurisé do t’i kéndohet me té gjitha forcat sa nga malli, ag edhe nga inati.

Lulézim Haziri éshté pa hamendje njéri nga pérfagésuesit mé tipik té brezit té krijuesve té
rinj té viteve néntédhjeté, i cili nga té parét edhe ka béré portretin poetik té gjeneratés sé
vet.

Eshté Ky pérgjithésisht njé brez i déshpérimeve e zhgénjimeve té thella, si me vlerat
morale, profesionale, politike e atdhetare té brezit mé té vjetér. Nuk éshté e cuditshme,
prandaj, pse ky brez éshté gati totalisht i dezangazhuar, plotésisht mospérfillés pér cdo
ndérmarrje, térésisht i shképutur nga jeta e pérditshme.

(Rilindja, 1995)

Mufail Limani

Paralajmérohet si poet i gjeneratés sé pjekur me rokenroll (nése kété e kuptojmé si
fenomen kulturor, jo vetém thjesht muzikor), me dicka jashté normave dhe kundér
normave té hapésirés soné kulturore; né njé ményré, mé duket se Lulézim Haziri, pér
dallim nga poetét e gjeneratés sé re, éshté i rrallé ose i vetmi gé nuk turpérohet nga rinia e
tij, né té gjitha kontekstet e mundshme té késaj fjale. Mosturpérimi e ruan nga prekja
fatale me seriozitetin e pjekurisé gé vrapon pas ¢éshtjeve metafizike e aktuale pérnjéheré,
duke e shképutur poeziné nga marrédhéniet mashkull-femér e qé pérndryshe éshté béré si
e tejkaluar n€ poeziné toné, pra erotika si “¢éshtje” themelore, si temé “rehabilitohet™ sé
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bashku me sensin e kohés sé jetesés sé tij, ndérsa rrethanat e geniesimit toné me mjeshtri
artistike i privon nga epika e madhe, duke i pérditésuar, duke i zbérthyer né caste
dhembjet gé kérkojné gjerési proze, por gé kétu redukohen, né poezité e réndomta me
tematike té tillé, né vargje gé ngarkohen dhe gé humbin vetiné e paré té bukurisé artistike
té té shprehurit me fjalé: vetévetishmériné. Dhembjet né kéto vjersha nuk jané té
reduktuara, edhe “klithmat” e kohés dalin né ményré té shlirshme, ményré kjo qé, ta
parafrazojmé T. S. Eliotin, me ekuivalencén e tyre emocionale mbérrijné thellésiné e
mendimeve té késaj kohe.

(Zéri, 1990)
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Pérmbajtja

1. Rock And Roll

Dyshimi pingul mbi koké

. Lutje

Né barrikada

Kush flet atje

Etér e bij

Heroi i heshtur férshéllen njé kaba né E-Dur(im)
Mos incizo

Klounét poetik

9. Déshmitari

10. Nuk mé Iéné ta puth dyshimin né ballé
11. Shqipéria

Peshk i vetém né akuarium
12. (prolog)

13. (k&saj i thoné vetmi)

14. (vetmi éshté kjo jo shémti)
15. (edhe kjo éshté vetmi)

16. (késaj s'i thoné ndryshe pos vetmi)
17. (vetmi éshté kjo jo krijim)
18. Njé gjeth caji mbaj né gojé
19. Muri i mbéshtetjes

20. Monologu i Iéneshés

21. Kéngé méngjesi

22. Lindja e kéngés

Hamburg 92

1. (humbésit)

2. (St. Pauli)

3. (metro)

4. (mbretérit e birrés)

5. (vikend)

Né pyllin e errét té flokut ténd
23. Kéngeé dashurie me happy end
24. Ditét e geta né Prishtiné

25. Ajo kérkon fron

26. Ajo mé ushgen

27. Ajo mé fanitet

28. Ajo fle

29. Ajo éshté Iéndiné

30. Intermexo me muziké
Letra dhe homazh

31. Letér babait

32. Homazh pér babané

33. Shtépia

34. Letér nénés

35. Letér Lules

36. Letér si vizatim
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37.
38.

Letér ekologjike
Letér shokut té bangés

Gjuha e sendeve

39.
40.
41.
42.
43.
44,

Krevati i hekurt
Radioja
Televizori
Shkumeési
Qoshku

Gjuha e sendeve

Prishtina ime ‘80

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.

Prishtina

Dimri dhe stinét e tjera
Dhoma e fshehté

Shirat mbi Prishtiné
Zhgénjimi nén pallto
Djersa né diell

Njerézit e ndershém shohin programin e paré
Lindja né kohé té véshtiré
Spikerja e bukur

Buka

Kthimi né Prishtiné

Hyrja né safarin tim

56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

Kéngé prozaike
Poeti ters

Letér redaktorit
Gruaja e poetit
Jeta né vertikale
Ngutej té vdiste i ri
Rinogeronti

Demi

Pse shkruaj

Pér autorin
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